
577157-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

577157-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'évacuation des eaux usées et d'élimination des déchets, services 
d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement – Usługa odbioru i zagospodarowania 
odpadów komunalnych powstających na terenie nieruchomości gminy Łazy, na których 
zamieszkują mieszkańcy .
OJ S 160/2026 20/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Łazy
Adresse électronique: wirum@lazy.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych powstających na terenie 
nieruchomości gminy Łazy, na których zamieszkują mieszkańcy .
Description: Nazwa zadania „Usługa odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych 
powstających na terenie nieruchomości gminy Łazy na których zamieszkują mieszkańcy”. 
Zamawiający dokonuje podziału przedmiotu zamówienia na następujące zadania: Zadanie 1 - 
„Usługa odbioru i zagospodarowania odpadów z zamieszkałych nieruchomości powstających 
„u źródła”, przeterminowanych leków i baterii z punktów zbiórki oraz odbiór odpadów z 
PSZOK”. Zadanie 2 - Usługa objazdowej zbiórki i zagospodarowania odpadów 
wielkogabarytowych w tym zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego powstających na 
terenie nieruchomości na terenie gminy Łazy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera Załącznik nr 9 do SWZ. Zamawiający informuje, że zamieści postępowanie 
dodatkowo na swojej stronie: https://bip.umlazy.finn.pl
Identifiant de la procédure: e7c397eb-cb45-42be-a706-7fc743a34de5
Identifiant interne: WID.271.24.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 7 451 529,42 PLN

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/577157-2026
mailto:wirum@lazy.pl
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Oferta musi być sporządzona w języku polskim, w postaci 
elektronicznej w formacie danych zgodnym z Rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 12 
kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla 
rejestrów publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych 
wymagań dla systemów teleinformatycznych i opatrzona kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 2. Oferta musi być podpisana przez osobę upoważnioną do reprezentowania 
Wykonawcy, zgodnie z formą reprezentacji Wykonawcy, określoną w rejestrze lub innym 
dokumencie, właściwym dla danej formy organizacyjnej Wykonawcy albo przez 
upełnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy 3. Do podpisania oferty konieczne jest 
posiadanie przez osobę upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy kwalifikowanego 
podpisu elektronicznego. 4. Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy „Formularza 
ofertowego" udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia 5. 
Zalogowany Wykonawca używając przycisku „Wypełnij" widocznego pod „Formularzem 
ofertowym" zobowiązany jest do zweryfikowania poprawności danych automatycznie 
pobranych przez system z jego konta i uzupełnienia pozostałych informacji dotyczących 
wykonawcy/wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 6. Następnie 
Wykonawca powinien pobrać „Formularz ofertowy", zapisać go na dysku komputera 
użytkownika, uzupełnić pozostałymi danymi wymaganymi przez Zamawiającego i ponownie 
zapisać na dysku komputera użytkownika oraz podpisać odpowiednim rodzajem podpisu 
elektronicznego. 7. Uwaga! Nie należy zmieniać nazwy pliku nadanej przez Platformę e-
Zamówienia. 8. Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski", 
widocznej w podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. Po wybraniu 
przycisku „Złóż ofertę" system prezentuje okno składania oferty umożliwiające przekazanie 
dokumentów elektronicznych, w którym znajdują się dwa pola drag&drop („przeciągnij" i 
„upuść") służące do dodawania plików. 9. Wykonawca dodaje wybrany z dysku i uprzednio 
podpisany „Formularz ofertowy" w pierwszym polu („Wypełniony formularz ofertowy”). W 
kolejnym polu („Załączniki i inne dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę") 
Wykonawca dodaje pozostałe pliki stanowiące ofertę lub składane wraz z ofertą. 10. 
Formularz ofertowy podpisuje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym, w formacie 
PAdES typ wewnętrzny. Pozostałe dokumenty wchodzące w skład oferty lub składane wraz z 
ofertą, które są zgodnie z ustawą Pzp lub rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów w 
sprawie wymagań dla dokumentów elektronicznych opatrzone kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, mogą być zgodnie z wyborem Wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego 
się o udzielenie zamówienia opatrzone podpisem typu zewnętrznego lub wewnętrznego. W 
zależności od rodzaju podpisu i jego typu (zewnętrzny, wewnętrzny) w polu „Załączniki i inne 
dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę" dodaje się uprzednio podpisane 
dokumenty wraz z wygenerowanym plikiem podpisu (typ zewnętrzny) lub dokument z wszytym 
podpisem (typ wewnętrzny). W przypadku przekazywania dokumentu elektronicznego w 
formacie poddającym dane kompresji, opatrzenie pliku zawierającego skompresowane 
dokumenty kwalifikowanym podpisem elektronicznym, jest równoznaczne z opatrzeniem 
podpisem wszystkich dokumentów zawartych w tym pliku. Szczegółowe opisy zawiera SWZ 
rozdział XXVIII i XXIX.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
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Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych określa 
dział I rozdział XXII SWZ, w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia określa dział I rozdział XXII.b SWZ; Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 ustawy PZP - Załącznik nr 6 do SWZ, 
składane wraz z ofertą; Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 oraz art. 5 k Rozporządzenia RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. – Załącznik nr 8 do SWZ, składane wraz z ofertą; Inna sytuacja podobna do 
upadłości wynikająca z prawa krajowego: art. 109 ust. 1 pkt 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 7

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie 1 - Usługa odbioru i zagospodarowania odpadów z zamieszkałych 
nieruchomości powstających „u źródła”, przeterminowanych leków i baterii z punktów zbiórki 
oraz odbiór odpadów z PSZOK
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi odbioru i zagospodarowania 
odpadów komunalnych pochodzących z terenu nieruchomości zamieszkałych na terenie 
gminy Łazy. Wykonawca w ramach przedmiotu umowy zobowiązany jest do świadczenia na 
rzecz Zamawiającego następujących usług: 1. Świadczenie usługi odbioru i 
zagospodarowania odpadów komunalnych powstających na nieruchomościach zamieszkałych 
na terenie Gminy Łazy 2. Udostępnienie pojemników na niesegregowane (zmieszane) odpady 
komunalne w budynkach wielolokalowych, 3. Udostępnienie pojemników (w budynkach 
wielolokalowych) oraz dostarczenie worków (do nieruchomości jednorodzinnych) na odpady 
gromadzone selektywnie 4. Utrzymanie wszystkich pojemników na odpady komunalne w tym 
pojemników na bioodpady przeterminowane i niewykorzystane leki oraz zużyte baterie w 
należytym stanie sanitarnym, porządkowym i technicznym 5. Kontrola przestrzegania 
obowiązku selektywnego zbierania odpadów 6. Reagowanie na reklamacje i odpowiedzialność 
za szkody 7. Odbiór i zagospodarowanie odpadów z Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów ul. 
Pocztowa 14 w Łazach, a także odbiór odpadów z aptek oraz z punktów zbiórki zużytych 
baterii. 8. Sprawozdawczość Wykonawcy wobec Zamawiającego 9. Inne usługi objęte 
przedmiotem zamówienia wskazane w treści niniejszej SWZ oraz w załącznikach. 
Zamawiający wymaga, aby osoby, którymi wykonawca będzie się posługiwał przy 
wykonywaniu usług będących przedmiotem zamówienia (w zakresie zadania nr 1 i zadania nr 
2) w całym okresie obowiązywania umowy, były zatrudnione na podstawie umowy o pracę. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
umowy o pracę osób wykonujących następujące czynności w zakresie realizacji zamówienia: 
a) kierowanie pojazdami przewidzianymi do realizacji zamówienia; b) załadunek zebranych 
odpadów komunalnych; c) nadzorowanie wykonywania usług objętych przedmiotem 
zamówienia. Na potwierdzenie spełniania tego wymogu wykonawca przedstawi przed 
podpisaniem umowy oświadczenie – zgodnie z zapisami załącznika nr 7 do SWZ. 
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 Pzp w 
wysokości 20% wartości umowy (dla każdego z zadań). Zamówienie polegać będzie na 
wykonaniu usług wskazanych w formularzu cenowym niniejszego postępowania.

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90511200 
Services de collecte des ordures ménagères, 90512000 Services de transport des ordures 
ménagères, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères, 90514000 Services de 
recyclage des ordures ménagères, 34928480 Conteneurs et poubelles de déchets, 90533000 
Services de gestion de décharges

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Usługa wykonywana stale. Przewidywane 
wznowienie, przy założeniu przebiegu postępowania przetargowego bez wnoszenia odwołań 
to IV kwartał 2027 r.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 6 977 347,62 PLN

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: III lub IV kwartał 2027r.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający przewiduje odwróconą kolejność oceny ofert 
zgodnie z art. 139 Pzp. Usługę odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych należy 
realizować sukcesywnie przez 12 miesięcy lub do wyczerpania środków finansowych 
przeznaczonych na realizację zadania, począwszy od dnia podpisania umowy.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada: 1) 
wpis do rejestru działalności regulowanej prowadzonego przez Burmistrza Łaz odpadów 
komunalnych co najmniej w zakresie kodów objętych przedmiotem zamówienia zgodnie z art. 
9c ustawy o utrzymaniu czystości i porządku w gminach z dnia 13 września 1996 r. (Dz.U. 
2022r., poz. 1297 z późn. zm.), 2) wpis do rejestru prowadzonego przez Marszałka 
Województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14.12.2012r. o odpadach i 
uprawniony do zbierania zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego oraz transportu 
odpadów - wpis winien obejmować frakcje odpadów określone w SWZ.
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Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy wykażą, że posiadają wiedzę i doświadczenie niezbędne do wykonania przedmiotu 
zamówienia, tj. w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał lub wykonuje co najmniej 
dwie usługi, w zakres których wchodzi odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
zmieszanych, odpadów komunalnych gromadzonych selektywnie (co najmniej :papier, 
opakowania wielomateriałowe, szkło, bioodpady, popiół) o wartości: każda umowa minimum 2 
000 000,00 zł brutto, które były wykonane lub są wykonywane w sposób ciągły przez minimum 
6 następujących po sobie miesięcy. Zamawiający nie dopuszcza sumowania wartości różnych 
mniejszych umów.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: termin rozpatrzenia reklamacji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: aspekt środowiskowy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7176f5a7-
0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia 
wadium na następujących wymaganiach: dla ZADANIA NR 1: 120 000,00 PLN ( sto 
dwadzieścia tysięcy złotych), 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. 
Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust.5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. 2020 r. poz. 299). 4. Wadium 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7176f5a7-0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7176f5a7-0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a
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wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego, tj.: 
Bank Spółdzielczy Wolbrom nr 74 8450 0005 0070 0700 0143 0063 5. Wadium wniesione w 
pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 6. W przypadku wniesienia 
wadium w formie innej niż pieniężna, oryginał dowodu ustanowienia wadium należy złożyć w 
postaci elektronicznej utworzonej przez Gwaranta tj. wystawcy gwarancji/poręczenia. Uwaga! 
Wykonawca ma obowiązek dołączenia do oferty plik zawierający oryginał gwarancji lub 
poręczenia ustanowiony w formie elektronicznej. W Formularzu ofertowym należy wskazać 
adres mailowy gwaranta/poręczyciela.
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/09/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: 1.Składanie ofert odbywa się tylko drogą elektroniczną przy użyciu Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  Korzystanie z https://ezamowienia.gov.pl.
Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 2.Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-
Zamówienia: ocds-148610-7176f5a7-0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a Otwarcie następuje 
przez deszyfrowanie złożonych na platformie e zamówienia ofert.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronach internetowych prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, 
udostępni na stronach internetowych prowadzonego postępowania informacje zgodnie z art. 
222 ustawy Pzp.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
Załącznik nr 1 do SWZ; zamawiający przewiduje zmiany umowy przewidziane wprost w 
ustawie oraz w paragrafie 12 projektowanych postanowień umowy. Wykonawca jest 
obowiązany do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % 
ceny całkowitej brutto podanej w ofercie.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd zamówień Publicznych Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd zamówień Publicznych Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść́ szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki 

https://ezamowienia.gov.pl
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ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Łazy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd zamówień 
Publicznych Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Łazy
Organisation qui traite les offres: Gmina Łazy

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie 2 - „Usługa objazdowej zbiórki i zagospodarowania odpadów 
wielkogabarytowych w tym zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego powstających na 
terenie nieruchomości na terenie gminy Łazy"
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi odbioru i zagospodarowania 
odpadów komunalnych pochodzących z terenu nieruchomości zamieszkałych na terenie 
gminy Łazy. Wykonawca w ramach przedmiotu umowy zobowiązany jest do świadczenia na 
rzecz Zamawiającego następujących usług: 1. Świadczenie usługi odbioru i 
zagospodarowania odpadów komunalnych wielkogabarytowych w tym zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego powstających na nieruchomościach zamieszkałych na terenie 
Gminy Łazy 2. Reagowanie na reklamacje i odpowiedzialność za szkody 3. Sprawozdawczość 
Wykonawcy wobec Zamawiającego Zamawiający wymaga, aby osoby, którymi wykonawca 
będzie się posługiwał przy wykonywaniu usług będących przedmiotem zamówienia (w 
zakresie zadania nr 1 i zadania nr 2) w całym okresie obowiązywania umowy, były zatrudnione 
na podstawie umowy o pracę. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie umowy o pracę osób wykonujących następujące czynności w 
zakresie realizacji zamówienia: a) kierowanie pojazdami przewidzianymi do realizacji 
zamówienia; b) załadunek zebranych odpadów komunalnych; c) nadzorowanie wykonywania 
usług objętych przedmiotem zamówienia. Na potwierdzenie spełniania tego wymogu 
wykonawca przedstawi przed podpisaniem umowy oświadczenie – zgodnie z zapisami 
załącznika nr 7 do SWZ. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt 7 Pzp w wysokości 20% wartości umowy (dla każdego z zadań). Zamówienie 
polegać będzie na wykonaniu usług wskazanych w formularzu cenowym niniejszego 
postępowania.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 
90511000 Services de collecte des ordures, 90511200 Services de collecte des ordures 
ménagères, 90512000 Services de transport des ordures ménagères, 90513100 Services 
d'élimination des ordures ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères, 34928480 Conteneurs et poubelles de déchets

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 474 181,80 PLN

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: III lub IV kwartał 2027 r.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający przewiduje odwróconą kolejność oceny ofert 
zgodnie z art. 139 Pzp. Usługę odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych należy 
realizować sukcesywnie przez 12 miesięcy lub do wyczerpania środków finansowych 
przeznaczonych na realizację zadania, począwszy od dnia podpisania umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada: 1) 
wpis do rejestru działalności regulowanej prowadzonego przez Burmistrza Łaz odpadów 
komunalnych co najmniej w zakresie kodów objętych przedmiotem zamówienia zgodnie z art. 
9c ustawy o utrzymaniu czystości i porządku w gminach z dnia 13 września 1996 r. (Dz.U. 
2022r., poz. 1297 z późn. zm.), 2) wpis do rejestru prowadzonego przez Marszałka 
Województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14.12.2012r. o odpadach i 
uprawniony do zbierania zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego oraz transportu 
odpadów - wpis winien obejmować frakcje odpadów określone w SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: termin rozpatrzenia reklamacji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: aspekt środowiskowy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7176f5a7-
0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia 
wadium na następujących wymaganiach: dla ZADANIA NR 2: 5 000,00 PLN (pięć tysięcy 
złotych), 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust.5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. 2020 r. poz. 299). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego, tj.: Bank Spółdzielczy 
Wolbrom nr 74 8450 0005 0070 0700 0143 0063 5. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 6. W przypadku wniesienia wadium w 
formie innej niż pieniężna, oryginał dowodu ustanowienia wadium należy złożyć w postaci 
elektronicznej utworzonej przez Gwaranta tj. wystawcy gwarancji/poręczenia. Uwaga! 
Wykonawca ma obowiązek dołączenia do oferty plik zawierający oryginał gwarancji lub 
poręczenia ustanowiony w formie elektronicznej. W Formularzu ofertowym należy wskazać 
adres mailowy gwaranta/poręczyciela.
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/09/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: 1.Składanie ofert odbywa się tylko drogą elektroniczną przy użyciu Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  Korzystanie z https://ezamowienia.gov.pl.
Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 2.Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-
Zamówienia: ocds-148610-7176f5a7-0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a Otwarcie następuje 
przez deszyfrowanie złożonych na platformie e zamówienia ofert.
Informations complémentaires: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronach internetowych prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, 
udostępni na stronach internetowych prowadzonego postępowania informacje zgodnie z art. 
222 ustawy Pzp.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
Załącznik nr 1 do SWZ; zamawiający przewiduje zmiany umowy przewidziane wprost w 
ustawie oraz w paragrafie 12 projektowanych postanowień umowy. Wykonawca jest 
obowiązany do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % 
ceny całkowitej brutto podanej w ofercie.
Facturation électronique: Autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7176f5a7-0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7176f5a7-0216-48c8-bbd5-d7b7e18af16a
https://ezamowienia.gov.pl
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd zamówień Publicznych Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd zamówień Publicznych Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść́ szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Łazy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd zamówień 
Publicznych Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Łazy

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Łazy
Numéro d’enregistrement: 6492268348
Adresse postale: ul.Traugutta 15
Ville: Łazy
Code postal: 42-450
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Point de contact: Anna Grabowska, Joanna Popczyk
Adresse électronique: wirum@lazy.pl
Téléphone: +48 326729422
Adresse internet: https://bip.umlazy.finn.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
TED eSender
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002

mailto:wirum@lazy.pl
https://bip.umlazy.finn.pl/
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Nom officiel: Urząd zamówień Publicznych Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: 6040250999
Adresse postale: ul. Postępu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Urząd zamówień Publicznych Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: 6040250999
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 7a1f5bcb-6521-4411-876f-ad83ff38a688  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 19/08/2026 12:50:49 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 577157-2026
Numéro de publication au JO S: 160/2026
Date de publication: 20/08/2026
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